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抽斗の底板うすき年の暮 1995. 5.31

抽斗を引き抜くことも年の暮

年抽斗を引き抜き探す年の暮

2023.12.18

背を叩く出刃包丁や年の暮 1996. 1. 1

背を叩く出刃包丁や年詰る 2018.11. 8

背をどつく出刃包丁や年詰る

背をど突く出刃包丁や年詰る

背をド突く出刃包丁や年詰る

出刃の背をドンとド突くや年詰る

出刃の背をドンとド突くも年の暮

2023.12.18

年出刃の背をドンとド突けり年の暮 2023.12.19

葱の束大きく置かれ年の暮 2014. 4.29

泥付の葱がどかりと年の暮

泥付の葱の束売る年の暮

泥付の葱の束こそ年の暮

2023.12.19

泥付の葱の束買ふ年の暮

年束で買ふ泥付葱も年の暮

2023.12.21

海遠き町に雪降る年の暮 2015.12.18

遠き町に雪降る予報年の暮

年遠き町に雪の予報や年の暮

2023.12.21

歳末を警め廻る消防車

歳末を警め通る消防車

歳末を用心せよと消防車

年の瀬を用心せよと消防車

2017. 9.18

年用心せよ警戒せよと年の暮

用心せよ警戒せよと年詰る

2023.12.18

吹き抜けて青き空あり年の暮

吹き抜けの青き空あり木の葉舞ふ

吹き抜けて青き空あり木の葉舞ふ

2017.11.18

こんなにも青き空ある年の暮 2023.12.18

こんなにも深き青空年の暮 2023.12.21

年こんなにも青き青空年の暮

こんなにも青空青し年の暮

こんなにも青空あをし年の暮

2023.12.22

掃いて捨て掃いて捨てたる年の暮 2018. 5.20

掃き捨てて焚べて燃やして年の暮

年の暮

年掃いて捨て焚べて燃やして年の暮

2023.12.17

潮満ちて夜となりけり年詰る 2018.12.30

満潮の夜となりけり年詰る 2023.12.18

満潮の夜が来てゐる年の暮

満潮の夜が来てゐる年の夜

、潮みちて雨ふりだして年つまる

2023.12.19

年満潮の夜の静けさ年詰る

満潮の夜の静けさに年詰る

2023.12.21

年年の瀬の五時の暗さよ月の出よ 2019.10.23

レシートは葱の長さに匹敵す

レシートは葱の長さとなりにけり

2019.12. 1

レシートは葱の長さに近づけり

レシートは葱の長さに負けぬほど

葱よりも長きレシートするすると

葱よりも長きレシート吐き出せる

葱よりもレシート長くなりにけり

吐き出せるレシート葱の長さほど

するすると葱の長さのレシートが

するすると葱より長きレシートが

レシートは葱より長くするすると

レシートが葱より長くするすると

レシートは葱より長し年の暮

レシートが葱より長し年の暮

年葱よりも長きレシート年の暮

2019.12. 5

クレーンの縮み縮みて年の暮 2019.12.29

クレーンの縮み納めや年の暮

クレーンを縮ませ納め年の暮

年クレーンを縮ませ寝かせ年の暮

2023.12.21

クレーンを短く寝かせ年の暮 2023.12.22

吊り下げて鮭の朱の減る年の暮

鮭の朱の吊られて減るや年の暮

2018.12.29

2削ぎ落す乾鮭の朱の冷たさよ

削ぎ落す乾鮭の朱の寒さかな

乾鮭の朱を削ぎ落す寒さかな

2020.12. 1

乾鮭の朱の頼もしき去年今年 2022. 1. 1

吊り下げて鮭の朱削る年の暮 2023.12.17

鮭の朱を吊り下げ削る年の暮 2023.12.18

削ぎ落す乾鮭の朱や年の暮

年の暮

年吊り下げて鮭の朱を削ぐ年の暮

2023.12.22
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年の瀬の午後の日差しを賜りぬ

年の瀬に午後の日差しを賜りぬ

年年の瀬に午後の日差を賜りぬ

2020.12.17

年の瀬の現場の指示に従ひて 2021.12.11

年年の瀬の現場の指示に従へと 2023.12.21

救急車のドプラー効果年の暮

歳末の来ては過ぎゆく救急車

年の瀬を来ては過ぎゆく救急車

2022. 5.28

年の瀬の来ては過ぎゆく救急車 2022. 5.29

年サイレンのドプラー効果年の暮 2023.12.21

年の瀬や火事場帰りの消防車

年年の瀬の火事場帰りの消防車

2022. 5.30

年余すところ数ふるところ年の暮 2022. 9.23

余すところ数へるところ年の暮 2023.12.22

日を浴びし大根の痩も年の暮 2022.12.28

年飴色の大根の痩も年の暮 2023.12.17

日を浴びて大根の痩も年の暮 2023.12.18

押し寄せて山の雑事や年の暮

些事雑事山の如くに年の暮

些事雑事侮り難し年の暮

些事雑事侮るなかれ年の暮

侮れば些事大事に年の暮

侮りし些事が大事年の暮

年侮りし些事に躓く年の暮

2023.12.17

侮りし些事に躓く年詰る 2023.12.18

年の瀬の雪の覚悟を霙かな

年の瀬の雪の覚悟を霙とは

年の暮

年年の瀬の雪の覚悟に霙とは

2023.12.21


